
 

WYBÓR CZASU 

 

 

 



 



CZASY PRZESZŁE  

Nazwa czasu Operator Zdanie 1. osoba 2. osoba 3. osoba 

PAST SIMPLE 
 

PAST – 2. forma 
SIMPLE – sam czasownik 

W zdaniach twierdzących  
nie ma operatora – 2. formę 
otrzymuje czasownik. 
 
 
W pytaniach i przeczeniach 
jest operator DO, któremu 
nadamy 2. formę – DID.  
Ten operator nadaje 
czasownikowi formę 
bezokolicznika. 
 
 
Wyjątek stanowi czasownik 
BE (tu w formie WAS/WERE, 
w zależności od osoby) – jeśli 
jest w zdaniu, stanie się 
jednocześnie operatorem i 
czasownikiem – to z nim 
zrobimy pytania i przeczenia. 

Twierdzące 

l.p.: I went to the cinema yesterday – 
poszedłem/poszłam wczoraj do kina 
 
l.mn.: We hired a new worker last week 
– w zeszłym tygodniu zatrudniliśmy/ 
zatrudniłyśmy nowego pracownika 

l.p.: You went to the cinema yesterday – w 
zeszłym tygodniu poszedłeś do kina 
 
l.mn.: You hired a new worker last week – w 
zeszłym tygodniu zatrudniliście/ 
zatrudniłyście nowego pracownika 

l.p.: He/She/It went to the cinema yesterday – 
poszedł/poszła/poszło wczoraj do kina 
 
l.mn.: They hired a new worker last week - w 
zeszłym tygodniu zatrudnili/ zatrudniły 
nowego pracownika 

l.p.: I was in England two days ago – 
byłem/byłam dwa dni temu w Anglii 
 
l.mn.: We were happy in the 90s – w 
latach 90. byliśmy szczęśliwi 

l.p.: You were in England two days ago – 
byłeś/byłaś dwa dni temu w Anglii 
 
l.mn.: You were happy in the 90s – w latach 
90. byliście/ byłyście szczęśliwi 

l.p.: He/She/It was in England two days ago – 
był/była/było dwa dni temu w Anglii 
 
l.mn.: They were happy in the 90s – w latach 
90. byli/były szczęśliwi/szczęśliwe 

Pytania 

l.p.: Did I go to the cinema yesterday? – 
czy poszedłem wczoraj do kina? 
 
l.mn.: Did we hire a new worker last 
week? – czy w zeszłym tygodniu 
zatrudniliśmy/ zatrudniłyśmy nowego 
pracownika? 

l.p.: Did you go to the cinema yesterday? – 
czy poszliście wczoraj do kina? 
 
l.mn.: Did we hire a new worker last week? – 
czy w zeszłym tygodniu zatrudniliście/ 
zatrudniłyście nowego pracownika? 

l.p.: Did they go to the cinema yesterday? – 
czy poszli/poszły wczoraj do kina? 
 
l.mn.: Did they hire a new worker last week? – 
czy w zeszłym tygodniu zatrudnili/ zatrudniły 
nowego pracownika? 

l.p.: Was I in England two days ago? – 
czy byłem dwa dni temu w Anglii 
 
l.mn.: Were we happy in the 90s? – czy 
byliśmy szczęśliwi w latach 90? 

l.p.: Were you in England two days ago? – 
czy byłem dwa dni temu w Anglii 
 
l.mn.: Were you happy in the 90s? – czy 
byliście szczęśliwi w latach 90? 

l.p.: Was he/she/it in England two days ago? – 
czy był/była/było dwa dni temu w Anglii 
 
l.mn.: Were they happy in the 90s? – czy 
byli/były szczęśliwi/szczęśliwe w latach 90? 

Przeczenia 

l.p.: I didn’t go to the cinema yesterday 
– nie poszedłem wczoraj do kina 
 
l.mn.: We didn’t hire a new worker last 
week – w zeszłym tygodniu nie 
zatrudniliśmy / zatrudniłyśmy nowego 
pracownika 

l.p.: You didn’t go to the cinema yesterday – 
nie poszedłeś wczoraj do kina 
 
l.mn.: You didn’t hire a new worker last 
week – w zeszłym tygodniu nie 
zatrudniliście/ zatrudniłyście nowego 
pracownika 

l.p.: I didn’t go to the cinema yesterday – nie 
poszedłem wczoraj do kina 
 
l.mn.: We didn’t hire a new worker last week – 
w zeszłym tygodniu nie zatrudniliśmy/ 
zatrudniłyśmy nowego pracownika 

l.p.: I wasn’t in England two days ago – 
dwa dni temu nie było mnie w Anglii 
 
l.mn.: We weren’t happy in the 90s – w 
latach 90. nie byliśmy/byłyśmy 
szczęśliwi 

l.p.: You weren’t in England two days ago – 
dwa dni temu nie było cię w Anglii 
 
l.mn.: You weren’t happy in the 90s – w 
latach 90. nie byliście/byłyście szczęśliwi 

l.p.: He/She/It wasn’t in England two days ago 
– dwa dni temu nie było jego/jej/tego w Anglii 
 
l.mn.: They weren’t happy in the 90s – w 
latach 90. nie byli/były szczęśliwi/szczęśliwe 

 

 

 



 

 

 

 

Nazwa czasu Operator Zdanie 1. osoba 2. osoba 3. osoba 

PAST CONTINUOUS 
 

PAST – 2. forma 
CONTINUOUS – BE + ing 

Operator BE uzyskuje  
2. formę – WAS/WERE,  
w zależności od osoby. 
 
Ten operator nadaje 
docelowemu czasownikowi 
końcówkę -ing. 

Twierdzące 

l.p.: I was going to the cinema at 10:30 – 
o 10:30 jechałem/ jechałam do kina. 
 
l.mn.: We were hiring new workers when 
the company went bankrupt – 
zatrudnialiśmy/ zatrudniałyśmy nowych 
pracowników, gdy firma zbankrutowała. 

l.p.: You were going to the cinema at 10:30 – 
o 10:30 jechałeś/ jechałaś do kina. 
 
l.mn.: You were hiring new workers when 
the company went bankrupt – 
zatrudnialiście/ zatrudniałyście nowych 
pracowników, gdy firma zbankrutowała. 

l.p.: He/She/It was going to the cinema at 
10:30 – o 10:30 jechał/jechała/jechało do kina. 
 
l.mn.: They were hiring new workers when the 
company went bankrupt – zatrudniali/ 
zatrudniały nowych pracowników, gdy firma 
zbankrutowała. 

Pytania 

l.p.: Was I going to the cinema at 10:30? 
– czy o 10:30 jechałem/ jechałam do 
kina? 
 
l.mn.: Were we hiring new workers when 
the company went bankrupt? – czy 
zatrudnialiśmy/zatrudniałyśmy nowych 
pracowników, gdy firma zbankrutowała? 

l.p.: Were you going to the cinema at 10:30? 
– czy o 10:30 jechałeś/ jechałaś do kina? 
 
 
l.mn.: Were you hiring new workers when 
the company went bankrupt? – czy 
zatrudnialiście/zatrudniałyście nowych 
pracowników, gdy firma zbankrutowała? 

l.p.: Was he/she/it going to the cinema at 
10:30? – czy o 10:30 jechał/ jechała/jechało do 
kina? 
 
l.mn.: Were they hiring new workers when the 
company went bankrupt? – czy zatrudniali/ 
zatrudniały nowych pracowników, gdy firma 
zbankrutowała? 

Przeczenia 

l.p.: I wasn’t going to the cinema at 10:30 
– o 10:30 nie jechałem/ jechałam do kina. 
 
 
l.mn.: We weren’t hiring new workers 
when the company went bankrupt – nie 
zatrudnialiśmy/ zatrudniałyśmy nowych 
pracowników, gdy firma zbankrutowała. 

l.p.: You weren’t going to the cinema at 
10:30 – o 10:30 nie jechałeś/ jechałaś do 
kina. 
 
l.mn.: You weren’t hiring new workers when 
the company went bankrupt – nie 
zatrudnialiście/ zatrudniałyście nowych 
pracowników, gdy firma zbankrutowała. 

l.p.: He/She/It wasn’t going to the cinema at 
10:30 – o 10:30 nie jechał/jechała/jechało do 
kina. 
 
l.mn.: They weren’t hiring new workers when 
the company went bankrupt – zatrudniali/ 
zatrudniały nowych pracowników, gdy firma 
zbankrutowała. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Nazwa czasu Operator Zdanie 1. osoba 2. osoba 3. osoba 

PAST PERFECT 
SIMPLE 

 
PAST – 2. forma 

PERFECT – HAVE + 3. forma 
SIMPLE – sam czasownik 

Operator HAVE uzyskuje  
2. formę – HAD. 
 
Ten operator nadaje 
docelowemu czasownikowi  
3. formę. 

Twierdzące 

l.p.: I’d gone to the cinema by the time 
Steve called – zdążyłem/zdążyłam już 
wyjść do kina, gdy zadzwonił Steve. 
 
l.mn.: We’d hired five workers before the 
end of the year – zatrudniliśmy/ 
zatrudniłyśmy pięciu pracowników przed 
końcem roku. 

l.p.: You’d gone to the cinema by the time 
Steve called – zdążyłeś/zdążyłaś już wyjść do 
kina, gdy zadzwonił Steve. 
 
l.mn.: You’d hired five workers before the 
end of the year – zatrudniliście/ 
zatrudniłyście pięciu pracowników przed 
końcem roku. 

l.p.: He/she/it had gone to the cinema by the 
time Steve called – zdążył/zdążyła/zdążyło już 
wyjść do kina, gdy zadzwonił Steve. 
 
l.mn.: They’d hired five workers before the 
end of the year – zatrudnili/ zatrudniły pięciu 
pracowników przed końcem roku. 

Pytania 

l.p.: Had I gone to the cinema by the time 
Steve called? – czy zdążyłem/ zdążyłam 
już wyjść do kina, gdy zadzwonił Steve? 
 
l.mn.: Had we hired five workers before 
the end of the year – czy zatrudniliśmy/ 
zatrudniłyśmy pięciu pracowników przed 
końcem roku? 

l.p.: Had you gone to the cinema by the time 
Steve called? – czy zdążyłeś/zdążyłaś już 
wyjść do kina, gdy zadzwonił Steve? 
 
l.mn.: Had you hired five workers before the 
end of the year – czy zatrudniliście/ 
zatrudniłyście pięciu pracowników przed 
końcem roku? 

l.p.: Had he/she/it gone to the cinema by the 
time Steve called? – czy zdążył/zdążyła/zdążyło 
już wyjść do kina, gdy zadzwonił Steve? 
 
l.mn.: Had they hired five workers before the 
end of the year – czy zatrudnili/ zatrudniły 
pięciu pracowników przed końcem roku? 

Przeczenia 

l.p.: I hadn’t gone to the cinema by the 
time Steve called – nie zdążyłem/ 
zdążyłam jeszcze wyjść do kina, gdy 
zadzwonił Steve. 
 
l.mn.: We hadn’t hired five workers 
before the end of the year – nie 
zatrudniliśmy/zatrudniłyśmy pięciu 
pracowników przed końcem roku. 

l.p.: You hadn’t gone to the cinema by the 
time Steve called – nie zdążyłeś/zdążyłaś 
jeszcze wyjść do kina, gdy zadzwonił Steve. 
 
 
l.mn.: You hadn’t hired five workers before 
the end of the year – nie zatrudniliście/ 
zatrudniłyście pięciu pracowników przed 
końcem roku. 

l.p.: He/she/it hadn’t gone to the cinema by 
the time Steve called – nie zdążył/zdążyła/ 
zdążyło już wyjść do kina, gdy zadzwonił Steve. 
 
 
l.mn.: They hadn’t hired five workers before 
the end of the year – nie zatrudnili/ zatrudniły 
pięciu pracowników przed końcem roku. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Nazwa czasu Operator Zdanie 1. osoba 2. osoba 3. osoba 

PAST PERFECT 
CONTINUOUS 

 
PAST – 2. forma 

PERFECT – HAVE + 3. forma 
CONTINUOUS – BE + ing 

Operator HAVE uzyskuje  
2. formę – HAD. 
 
Ten operator nadaje 
operatorowi BE 3. formę –
BEEN. 
 
Ten operator nadaje 
docelowemu czasownikowi 
końcówkę -ing. 

Twierdzące 

l.p.: I’d been going to the cinema for many 
years by the time „Star Wars” came out – 
w chwili, gdy wyszły „Gwiezdne wojny”, 
chodziłem/ chodziłam do kina już od wielu 
lat. 
 
l.mn.: We’d been hiring new workers for 
three months when the company went 
bankrupt – zatrudnialiśmy/ zatrudniałyśmy 
nowych pracowników już od trzech 
miesięcy, gdy firma zbankrutowała. 

l.p.: You’d been going to the cinema for 
many years by the time „Star Wars” came 
out – w chwili, gdy wyszły „Gwiezdne 
wojny”, chodziłeś/ chodziłaś do kina już od 
wielu lat.. 
 
l.mn.: You’d been hiring new workers for 
three months when the company went 
bankrupt – zatrudnialiście/ zatrudniałyście 
nowych pracowników już od trzech 
miesięcy, gdy firma zbankrutowała. 

l.p.: He/She/It had been going to the cinema 
for many years by the time „Star Wars” came 
out – w chwili, gdy wyszły „Gwiezdne wojny”, 
chodził/chodziła/chodziło do kina już od wielu 
lat. 
 
l.mn.: They’d been hiring new workers for 
three months when the company went 
bankrupt – zatrudniali/ zatrudniały nowych 
pracowników już od trzech miesięcy, gdy firma 
zbankrutowała. 

Pytania 

l.p.: Had I been going to the cinema for 
many years by the time „Star Wars” came 
out – czy chodziłem/chodziłam do kina od 
wielu lat, gdy wyszły „Gwiezdne wojny”? 
 
l.mn.: Had we been hiring new workers for 
three months when the company went 
bankrupt? – czy zatrudnialiśmy/ 
zatrudniałyśmy nowych pracowników od 
trzech miesięcy, gdy firma zbankrutowała? 

l.p.: Had you been going to the cinema for 
many years by the time „Star Wars” came 
out – czy chodziłeś/chodziłaś do kina od 
wielu lat, gdy wyszły „Gwiezdne wojny”? 
 
l.mn.: Had you been hiring new workers for 
three months when the company went 
bankrupt? – czy zatrudnialiście/ 
zatrudniałyście nowych pracowników od 
trzech miesięcy, gdy firma zbankrutowała? 

l.p.: Had he/she/it been going to the cinema 
for many years by the time „Star Wars” came 
out – czy chodził/chodziła/chodziło do kina od 
wielu lat, gdy wyszły „Gwiezdne wojny”? 
 
l.mn.: Had they been hiring new workers for 
three months when the company went 
bankrupt? – czy zatrudniali/ zatrudniały 
nowych pracowników od trzech miesięcy, gdy 
firma zbankrutowała? 

Przeczenia 

l.p.: I hadn’t been going to the cinema for 
many years by the time „Star Wars” came 
out – nie chodziłem/chodziłam do kina od 
wielu lat, gdy wyszły „Gwiezdne Wojny”. 
 
 
l.mn.: We hadn’t been hiring new workers 
for three months when the company went 
bankrupt – nie zatrudnialiśmy/ 
zatrudniałyśmy nowych pracowników od 
trzech miesięcy, gdy firma zbankrutowała. 

l.p.: You hadn’t been going to the cinema 
for many years by the time „Star Wars” 
came out – nie chodziłeś/chodziłaś do kina 
od wielu lat, gdy wyszły „Gwiezdne Wojny”. 
 
 
l.mn.: You hadn’t been hiring new workers 
for three months when the company went 
bankrupt – nie zatrudnialiście/ 
zatrudniałyście nowych pracowników od 
trzech miesięcy, gdy firma zbankrutowała. 

l.p.: He/She/It hadn’t been going to the 
cinema for many years by the time „Star 
Wars” came out – nie 
chodził/chodziła/chodziło do kina od wielu lat, 
gdy wyszły „Gwiezdne Wojny”. 
 
l.mn.: They hadn’t been hiring new workers 
for three months when the company went 
bankrupt – nie zatrudniali/ zatrudniały nowych 
pracowników od trzech miesięcy, gdy firma 
zbankrutowała. 

 

 

 

 



 

 

CZASY TERAŹNIEJSZE 

Nazwa czasu Operator Zdanie 1. osoba 2. osoba 3. osoba 

PRESENT SIMPLE 
 

PRESENT – 1. forma 
SIMPLE – sam czasownik 

W zdaniach twierdzących  
nie ma operatora – 1. formę 
otrzymuje czasownik. 
 
 
W pytaniach i przeczeniach 
jest operator DO, któremu 
nadamy 1. formę – DO/DOES 
w zależności od osoby.  
Ten operator nadaje 
czasownikowi formę 
bezokolicznika. 
 
 
Wyjątek stanowi czasownik 
BE (tu w formie AM/ARE/IS, 
w zależności od osoby) – jeśli 
jest w zdaniu, stanie się 
jednocześnie operatorem i 
czasownikiem – to z nim 
zrobimy pytania i przeczenia. 

Twierdzące 

l.p.: I go to the cinema every day – 
chodzę codziennie do kina 
 
l.mn.: We hire new workers – 
zatrudniamy nowych pracowników 

l.p.: You go to the cinema every day – 
chodzisz codziennie do kina. 
 
l.mn.: You hire new workers – zatrudniacie 
nowych pracowników. 

l.p.: He/She/It goes to the cinema every day – 
chodzi codziennie do kina. 
 
l.mn.: They hire new workers – zatrudniają 
nowych pracowników 

l.p.: I’m in England – jestem w Anglii. 
 
l.mn.: We’re happy – jesteśmy 
szczęśliwi/szczęśliwe. 

l.p.: You’re in England – jestem w Anglii. 
 
l.mn.: You’re happy – jesteście 
szczęśliwi/szczęśliwe. 

l.p.: He’s/She’s/It’s in England – jest w Anglii. 
 
l.mn.: They’re happy – są szczęśliwi/szczęśliwe. 

Pytania 

l.p.: Do I go to the cinema every day? – 
czy chodzę codziennie do kina? 
 
l.mn.: Do we hire new workers? – czy 
zatrudniamy nowych pracowników? 

l.p.: Do you go to the cinema every day? – 
czy chodzisz codziennie do kina? 
 
l.mn.: Do you hire new workers? – czy 
zatrudniacie nowych pracowników? 

l.p.: Does he/she/it go to the cinema every 
day – czy chodzi codziennie do kina? 
 
l.mn.: Do they hire new workers – czy 
zatrudniają nowych pracowników? 

l.p.: Am I in England? – czy jestem w 
Anglii? 
 
l.mn.: Are we happy? – czy jesteśmy 
szczęśliwi/szczęśliwe? 

l.p.: Are you in England? – czy jesteś w 
Anglii? 
 
l.mn.: Are you happy? – czy jesteście 
szczęśliwi/szczęśliwe? 

l.p.: Is he/she/it in England – czy jest w Anglii? 
 
 
l.mn.: Are they happy? – czy są 
szczęśliwi/szczęśliwe? 

Przeczenia 

l.p.: I don’t go to the cinema every day – 
nie chodzę codziennie do kina 
 
l.mn.: We don’t hire new workers – nie 
zatrudniamy nowych pracowników 

l.p.: You don’t go to the cinema every day? – 
nie chodzisz codziennie do kina. 
 
l.mn.: You don’t hire new workers – nie 
zatrudniacie nowych pracowników. 

l.p.: He/She/It doesn’t go to the cinema every 
day – nie chodzi codziennie do kina. 
 
l.mn.: They hire new workers – zatrudniają 
nowych pracowników. 

l.p.: I’m not in England – nie ma mnie w 
Anglii. 
 
l.mn.: We aren’t happy – nie jesteśmy 
szczęśliwi/szczęśliwe. 

l.p.: You aren’t in England – nie ma cię w 
Anglii. 
 
l.mn.: You aren’t happy – nie jesteście 
szczęśliwi/szczęśliwe. 

l.p.: He/She/It isn’t in England – nie ma 
go/jej/tego w Anglii. 
 
l.mn.: They aren’t happy – nie są 
szczęśliwi/szczęśliwe. 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

Nazwa czasu Operator Zdanie 1. osoba 2. osoba 3. osoba 

PRESENT 
CONTINUOUS 

 
PRESENT – 1. forma 

CONTINUOUS – BE + ing 

Operator BE uzyskuje  
1. formę – AM/ARE/IS,  
w zależności od osoby. 
 
Ten operator nadaje 
docelowemu czasownikowi 
końcówkę -ing. 

Twierdzące 

l.p.: I’m going to the cinema at the 
moment – idę teraz do kina. 
 
l.mn.: We’re hiring new workers this 
month – zatrudniamy w tym miesiącu 
nowych pracowników. 

l.p.: You’re going to the cinema at the 
moment – idziesz teraz do kina. 
 
l.mn.: You’re hiring new workers this month 
– zatrudniacie w tym miesiącu nowych 
pracowników. 

l.p.: He’s/She’s/It’s going to the cinema at the 
moment – idzie teraz do kina. 
 
l.mn.: They’re hiring new workers this month – 
zatrudniają w tym miesiącu nowych 
pracowników. 

Pytania 

l.p.: Am I going to the cinema at the 
moment? – czy idę teraz do kina? 
 
l.mn.: Are we hiring new workers this 
month? – czy zatrudniamy w tym 
miesiącu nowych pracowników? 

l.p.: Are you going to the cinema at the 
moment? – czy idziesz teraz do kina? 
 
l.mn.: Are you hiring new workers this 
month? – czy zatrudniacie w tym miesiącu 
nowych pracowników? 

l.p.: Is he/she/it going to the cinema at the 
moment? – czy idzie teraz do kina? 
 
l.mn.: Are they hiring new workers this 
month? – czy zatrudniają w tym miesiącu 
nowych pracowników? 

Przeczenia 

l.p.: I’m not going to the cinema at the 
moment – nie idę teraz do kina. 
 
l.mn.: We’re not hiring new workers this 
month – nie zatrudniamy w tym miesiącu 
nowych pracowników. 

l.p.: You’re not going to the cinema at the 
moment – nie idziesz teraz do kina. 
 
l.mn.: You’re not hiring new workers this 
month – nie zatrudniacie w tym miesiącu 
nowych pracowników. 

l.p.: He/She/It isn’t going to the cinema at the 
moment – nie idzie teraz do kina. 
 
l.mn.: They’re not hiring new workers this 
month – nie zatrudniają w tym miesiącu 
nowych pracowników. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Nazwa czasu Operator Zdanie 1. osoba 2. osoba 3. osoba 

PRESENT PERFECT 
SIMPLE 

 
PRESENT – 1. forma 

PERFECT – HAVE + 3. forma 
SIMPLE – sam czasownik 

Operator HAVE uzyskuje  
1. formę – HAVE/HAS, w 
zależności od osoby. 
 
Ten operator nadaje 
docelowemu czasownikowi  
3. formę. 

Twierdzące 

l.p.: I’ve just gone to the cinema – 
poszedłem/poszłam właśnie do kina. 
 
l.mn.: We’ve hired a new worker this 
month – zatrudniliśmy/ zatrudniłyśmy w 
tym miesiącu nowego pracownika. 

l.p.: You’ve just gone to the cinema – 
poszedłeś/poszłaś właśnie do kina. 
 
l.mn.: You’ve hired a new worker this month 
– zatrudniliście/ zatrudniłyście w tym 
miesiącu nowego pracownika. 

l.p.: He’s/She’s/It’s just gone to the cinema – 
poszedł/poszła/poszło właśnie do kina. 
 
l.mn.: They’ve hired a new worker this month 
– zatrudnili/zatrudniły w tym miesiącu nowego 
pracownika. 

Pytania 

l.p.: Have I just gone to the cinema? – czy 
ja właśnie poszedłem/poszłam do kina? 
 
l.mn.: Have we hired five workers this 
month? – czy zatrudniliśmy/ 
zatrudniłyśmy w tym miesiącu nowego 
pracownika? 

l.p.: Have you just gone to the cinema? – czy 
właśnie poszedłeś/poszłaś do kina? 
 
l.mn.: Have you hired five workers this 
month? – czy zatrudniliście/ zatrudniłyście w 
tym miesiącu nowego pracownika? 

l.p.: Has he/she/it just gone to the cinema? – 
czy właśnie poszedł/poszła/poszło do kina? 
 
l.mn.: Have they hired five workers this 
month? – czy zatrudnili/zatrudniły w tym 
miesiącu nowego pracownika? 

Przeczenia 

l.p.: I haven’t gone to the cinema yet – 
nie poszedłem/poszłam jeszcze do kina. 
 
l.mn.: We haven’t hired any new workers 
this month – nie zatrudniliśmy/ 
zatrudniłyśmy w tym miesiącu żadnych 
nowych pracowników. 

l.p.: You haven’t gone to the cinema yet – 
nie poszedłeś/poszłaś jeszcze do kina. 
 
l.mn.: You haven’t hired any new workers 
this month – nie zatrudniliście/ 
zatrudniłyście w tym miesiącu żadnych 
nowych pracowników. 

l.p.: He/She/It hasn’t gone to the cinema yet – 
nie poszedł/poszła/poszło jeszcze do kina. 
 
l.mn.: They haven’t hired any new workers 
this month – nie zatrudnili/zatrudniły w tym 
miesiącu żadnych nowych pracowników. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Nazwa czasu Operator Zdanie 1. osoba 2. osoba 3. osoba 

PRESENT PERFECT 
CONTINUOUS 

 
PRESENT – 1. forma 

PERFECT – HAVE + 3. forma 
CONTINUOUS – BE + ing 

Operator HAVE uzyskuje  
1. formę – HAVE/HAS, w 
zależności od osoby. 
 
Ten operator nadaje 
operatorowi BE 3. formę –
BEEN. 
 
Ten operator nadaje 
docelowemu czasownikowi 
końcówkę -ing. 

Twierdzące 

l.p.: I’ve been going to the cinema a lot this 
year – w tym roku dużo chodziłem/ 
chodziłam do kina. 
 
l.mn.: We’ve been hiring new workers for 
three months – zatrudniamy nowych 
pracowników od trzech miesięcy. 

l.p.: You’ve been going to the cinema a lot 
this year – w tym roku dużo chodziłeś/ 
chodziłaś do kina. 
 
l.mn.: You’ve been hiring new workers for 
three months – zatrudniacie nowych 
pracowników od trzech miesięcy. 

l.p.: He’s/She’s/It’s been going to the cinema 
a lot this year – w tym roku dużo chodził/ 
chodziła/chodziło do kina. 
 
l.mn.: They’ve been hiring new workers for 
three months – zatrudniają nowych 
pracowników od trzech miesięcy. 

Pytania 

l.p.: Have I been going to the cinema a lot 
this year? – czy w tym roku dużo 
chodziłem/ chodziłam do kina? 
 
l.mn.: Have we been hiring new workers 
for three months? – czy zatrudniamy 
nowych pracowników od trzech miesięcy? 

l.p.: Have you been going to the cinema a 
lot this year? – czy w tym roku dużo 
chodziłeś/chodziłaś do kina? 
 
l.mn.: Have you been hiring new workers for 
three months? – czy zatrudniacie nowych 
pracowników od trzech miesięcy? 

l.p.: Has he/she/it been going to the cinema a 
lot this year? – czy w tym roku dużo 
chodził/chodziła/chodziło do kina? 
 
l.mn.: Have they been hiring new workers for 
three months? – czy zatrudniają nowych 
pracowników od trzech miesięcy? 

Przeczenia 

l.p.: I haven’t been going to the cinema a 
lot this year – w tym roku nie chodziłem/ 
chodziłam dużo do kina. 
 
l.mn.: We haven’t been hiring new 
workers for three months – nie 
zatrudniamy nowych pracowników od 
trzech miesięcy. 

l.p.: You haven’t been going to the cinema a 
lot this year – w tym roku nie chodziłeś/ 
chodziłaś dużo do kina. 
 
l.mn.: You haven’t been hiring new workers 
for three months – nie zatrudniacie nowych 
pracowników od trzech miesięcy. 

l.p.: He/She/It hasn’t been going to the 
cinema a lot this year – w tym roku nie 
chodził/chodziła/chodziło dużo do kina. 
 
l.mn.: They haven’t been hiring new workers 
for three months – nie zatrudniają nowych 
pracowników od trzech miesięcy. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

CZASY PRZYSZŁE 

Nazwa czasu 
Czasownik 

pomocniczy 
Zdanie 1. osoba 2. osoba 3. osoba 

FUTURE SIMPLE 
 

FUTURE – WILL + 
bezokolicznik 

SIMPLE – sam czasownik 

Po czasownik pomocniczym 
WILL  stawiamy 
bezokolicznik. 

Twierdzące 

l.p.: I will go to the cinema tomorrow – 
pójdę jutro do kina. 
 
l.mn.: We will hire new workers next 
week – w przyszłym tygodniu zatrudnimy 
nowych pracowników. 

l.p.: You will go to the cinema tomorrow – 
pójdziesz jutro do kina. 
 
l.mn.: You will hire new workers next week – 
w przyszłym tygodniu zatrudnisz nowych 
pracowników. 

l.p.: He/She/It will go to the cinema tomorrow 
– pójdzie jutro do kina. 
 
l.mn.: They will hire new workers next week – 
w przyszłym tygodniu zatrudnią nowych 
pracowników. 

Pytania 

l.p.: Will I go to the cinema tomorrow – 
czy pójdę jutro do kina? 
 
l.mn.: Will we hire new workers next 
week – czy w przyszłym tygodniu 
zatrudnimy nowych pracowników? 

l.p.: Will you go to the cinema tomorrow? – 
czy pójdziesz jutro do kina? 
 
l.mn.: Will you hire new workers next week? 
– czy w przyszłym tygodniu zatrudnisz 
nowych pracowników? 

l.p.: Will he/she/it go to the cinema tomorrow 
– czy pójdzie jutro do kina? 
 
l.mn.: Will they hire new workers next week – 
czy w przyszłym tygodniu zatrudnią nowych 
pracowników? 

Przeczenia 

l.p.: I won’t go to the cinema tomorrow – 
pójdę jutro do kina. 
 
l.mn.: We won’t hire new workers next 
week – nie zatrudnimy nowych 
pracowników w przyszłym tygodniu. 

l.p.: You won’t go to the cinema tomorrow – 
nie pójdziesz jutro do kina. 
 
l.mn.: You won’t hire new workers next 
week – nie zatrudnisz nowych pracowników 
w przyszłym tygodniu. 

l.p.: He/She/It won’t go to the cinema 
tomorrow – nie pójdzie jutro do kina. 
 
l.mn.: They won’t hire new workers next week 
– nie zatrudnią nowych pracowników w 
przyszłym tygodniu. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Nazwa czasu 
Czasownik 

pomocniczy 
Zdanie 1. osoba 2. osoba 3. osoba 

FUTURE 
CONTINUOUS 

 
FUTURE – WILL + 

bezokolicznik 
CONTINUOUS – BE + ing 

Po czasownik pomocniczym 
WILL  stawiamy 
bezokolicznik. 
 
Tym bezokolicznikiem 
stanie się operator BE. 
 
Ten operator nadaje 
docelowemu czasownikowi 
końcówkę -ing. 

Twierdzące 

l.p.: I will be going to the cinema in 5 
minutes – za 5 minut będę szedł/szła do 
kina. 
 
l.mn.: We will be hiring new workers next 
week – w przyszłym tygodniu będziemy 
zatrudniać nowych pracowników. 

l.p.: You will be going to the cinema in 5 
minutes – za 5 minut będziesz szedł/szła do 
kina. 
 
l.mn.: You will be hiring new workers next 
week – w przyszłym tygodniu będziecie 
zatrudniać nowych pracowników. 

l.p.: He/She/It will be going to the cinema in 5 
minutes – za 5 minut będzie szedł/szła/szło do 
kina. 
 
l.mn.: They will be hiring new workers next 
week – w przyszłym tygodniu będą zatrudniać 
nowych pracowników. 

Pytania 

l.p.: Will I be going to the cinema in 5 
minutes? – czy za 5 minut będę szedł/szła 
do kina? 
 
l.mn.: Will we be hiring new workers next 
week? – czy w przyszłym tygodniu 
będziemy zatrudniać nowych 
pracowników? 

l.p.: Will you be going to the cinema in 5 
minutes? – czy za 5 minut będziesz szedł/szła 
do kina? 
 
l.mn.: Will you be hiring new workers next 
week? – czy w przyszłym tygodniu będziecie 
zatrudniać nowych pracowników? 

l.p.: Will he/she/it be going to the cinema in 5 
minutes? – czy za 5 minut będzie szedł/szła/ 
szło do kina? 
 
l.mn.: Will they be hiring new workers next 
week? – czy w przyszłym tygodniu będą 
zatrudniać nowych pracowników? 

Przeczenia 

l.p.: I won’t be going to the cinema in 5 
minutes – nie będę szedł do kina za pięć 
minut. 
 
l.mn.: We won’t be hiring new workers 
next week – nie będziemy zatrudniać 
nowych pracowników w przyszłym 
tygodniu. 

l.p.: You won’t be going to the cinema in 5 
minutes – nie będziesz szedł do kina za pięć 
minut. 
 
l.mn.: You won’t be hiring new workers next 
week – nie będziecie zatrudniać nowych 
pracowników w przyszłym tygodniu. 

l.p.: He/She/It won’t be going to the cinema in 
5 minutes – nie będzie szedł/szła/szło do kina 
za pięć minut. 
 
l.mn.: They won’t be hiring new workers next 
week – nie będą zatrudniać nowych 
pracowników w przyszłym tygodniu. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

Nazwa czasu 
Czasownik 

pomocniczy 
Zdanie 1. osoba 2. osoba 3. osoba 

FUTURE PERFECT 
SIMPLE 

 
FUTURE – WILL + 

bezokolicznik 
PERFECT – HAVE + 3. forma 

SIMPLE – sam czasownik 

Po czasownik pomocniczym 
WILL  stawiamy 
bezokolicznik. 
 
Tym bezokolicznikiem 
stanie się operator HAVE. 
 
Ten operator nadaje 
docelowemu czasownikowi 
3. formę. 

Twierdzące 

l.p.: I will have gone to the cinema by the 
time Jim arrives – zdążę wyjść do kina 
zanim przyjdzie Jim. 
 
l.mn.: We will have hired a new worker 
by Saturday – do soboty zdążymy 
zatrudnić nowego pracownika. 

l.p.: You will have gone to the cinema by the 
time Jim arrives – zdążysz wyjść do kina 
zanim przyjdzie Jim. 
 
l.mn.: You will have hired a new worker by 
Saturday – do soboty zdążycie zatrudnić 
nowego pracownika. 

l.p.: He/She/It will have gone to the cinema by 
the time Jim arrives – zdąży wyjść do kina 
zanim przyjdzie Jim. 
 
l.mn.: They will have hired a new worker by 
Saturday – do soboty zdążą zatrudnić nowego 
pracownika. 

Pytania 

l.p.: Will I have gone to the cinema by the 
time Jim arrives? – czy zdążę wyjść do 
kina zanim przyjdzie Jim? 
 
l.mn.: Will we have hired a new worker 
by Saturday? – czy do soboty zdążymy 
zatrudnić nowego pracownika? 

l.p.: Will you have gone to the cinema by the 
time Jim arrives? – czy zdążysz wyjść do kina 
zanim przyjdzie Jim? 
 
l.mn.: Will you have hired a new worker by 
Saturday? – czy do soboty zdążycie zatrudnić 
nowego pracownika? 

l.p.: Will he/she/it have gone to the cinema by 
the time Jim arrives? – czy zdąży wyjść do kina 
zanim przyjdzie Jim? 
 
l.mn.: Will they have hired a new worker by 
Saturday? – czy do soboty zdążą zatrudnić 
nowego pracownika? 

Przeczenia 

l.p.: I won’t have gone to the cinema by 
the time Jim arrives – nie zdążę wyjść do 
kina zanim przyjdzie Jim. 
 
l.mn.: We won’t have hired a new worker 
by Saturday – do soboty nie zdążymy 
zatrudnić nowego pracownika. 

l.p.: You won’t have gone to the cinema by 
the time Jim arrives – nie zdążysz wyjść do 
kina zanim przyjdzie Jim. 
 
l.mn.: You won’t have hired a new worker 
by Saturday – do soboty nie zdążycie 
zatrudnić nowego pracownika. 

l.p.: He/She/It won’t have gone to the cinema 
by the time Jim arrives – nie zdąży wyjść do 
kina zanim przyjdzie Jim. 
 
l.mn.: They won’t have hired a new worker by 
Saturday – do soboty nie zdążą zatrudnić 
nowego pracownika. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Nazwa czasu 
Czasownik 

pomocniczy 
Zdanie 1. osoba 2. osoba 3. osoba 

FUTURE PERFECT 
CONTINUOUS 

 
FUTURE – WILL + 

bezokolicznik 
PERFECT – HAVE + 3. forma 

CONTINUOUS – BE + ing 

Po czasownik pomocniczym 
WILL  stawiamy 
bezokolicznik. 
 
Tym bezokolicznikiem 
stanie się operator HAVE. 
 
Ten operator nadaje 
operatorowi BE 3. formę –
BEEN. 
 
Ten operator nadaje 
docelowemu czasownikowi 
końcówkę -ing. 

Twierdzące 

l.p.: I will have been going to the cinema 
for many years when that film comes out 
– będę chodził/chodziła do kina przez 
wiele lat zanim wyjdzie ten film. 
 
l.mn.: By 2030, we will have been hiring 
workers for ten years – w 2030 będziemy 
zatrudniać pracowników już od 10 lat. 

l.p.: You will have been going to the cinema 
for many years when that film comes out – 
będziesz chodził/chodziła do kina przez wiele 
lat zanim wyjdzie ten film. 
 
l.mn.: By 2030, you will have been hiring 
workers for ten years – w 2030 będziecie 
zatrudniać pracowników już od 10 lat. 

l.p.: He/She/It will have been going to the 
cinema for many years when that film comes 
out – będzie chodził/chodziła/chodziło do kina 
przez wiele lat zanim wyjdzie ten film. 
 
l.mn.: By 2030, they will have been hiring 
workers for ten years – w 2030 będą 
zatrudniać pracowników już od 10 lat. 

Pytania 

l.p.: Will I have been going to the cinema 
for many years when that film comes out 
– czy zanim wyjdzie ten film, będę 
chodził/chodziła do kina przez wiele lat? 
 
 
l.mn.: Will we have been hiring workers 
for ten years by 2030? – czy w 2030 
będziemy zatrudniać pracowników od 10 
lat? 

l.p.: Will you have been going to the cinema 
for many years when that film comes out – 
czy zanim wyjdzie ten film, będziesz 
chodził/chodziła do kina przez wiele lat? 
 
 
l.mn.: Will you have been hiring workers for 
ten years by 2030? – czy w 2030 będziecie 
zatrudniać pracowników od 10 lat? 

l.p.: Will he/she/it have been going to the 
cinema for many years when that film comes 
out – czy zanim wyjdzie ten film, będzie 
chodził/chodziła/chodziło do kina przez wiele 
lat? 
 
l.mn.: Will they have been hiring workers for 
ten years by 2030? – czy w 2030 będą 
zatrudniać pracowników od 10 lat? 

Przeczenia 

l.p.: I won’t have been going to the 
cinema for many years when that film 
comes out – kiedy wyjdzie ten film, od 
wielu lat nie będę chodził/chodziła do 
kina. 
 
l.mn.: By 2030, we won’t have been 
hiring workers for ten years – w 2030 nie 
będziemy zatrudniać pracowników od 10 
lat. 

l.p.: You won’t have been going to the 
cinema for many years when that film comes 
out – kiedy wyjdzie ten film, od wielu lat nie 
będziesz chodził/chodziła do kina. 
 
 
l.mn.: By 2030, you won’t have been hiring 
workers for ten years – w 2030 nie będziecie 
zatrudniać pracowników od 10 lat. 

l.p.: He/She/It won’t have been going to the 
cinema for many years when that film comes 
out – kiedy wyjdzie ten film, od wielu lat nie 
będzie chodził/chodziła/chodziło do kina. 
 
 
l.mn.: By 2030, they won’t have been hiring 
workers for ten years – w 2030 nie będą 
zatrudniać pracowników od 10 lat. 

 


